
経費支弁書 
FINANCIAL AFFIDAVIT OF SUPPORT 

法務大臣殿 

TO THE MINISTRY OF JUSTICE 

申 請 者 

APPLICANT 

国 籍 

NATIONALITY 

  

 氏 名 

NAME 

  

 生 年 月 日 年    月    日 男・女 

DATE OF BIRTY Year    Month    Day Male・Female 

私は、このたび上記の者が本邦に（在留中・入国した際）の経費支弁者になりましたので、下記のとおり経

費支弁を引き受けた経緯を説明するとともに、経費支弁について証明します。  

I hereby certify that I have become the financial supporter of the above-mentioned person during their stay in 

Japan (or upon their entry into Japan), and I will explain below the circumstances under which I undertook this 

responsibility, as well as provide proof of my financial support. 

記 

１経費支弁を引き受けた経緯 

（申請者の経費支弁を引受けた経緯及び申請者との関係について具体的に記載して下さい。） 

１Background of Financial Support 

(Please describe in detail the circumstances under which you agreed to provide financial support for the 

applicant, as well as your relationship with the applicant.) 

 

 

 

２ 経費支弁内容 

（1）授業料 TUITION 年間         円 (JPY)/YEAR 

（2）生活費 LIVING EXPENSES 月額         円 (JPY)/MONTH 

（3）支弁方法（送金・振込み等支弁方法を具体的に書いて下さい。） 

Method of Financial Support 

(Please describe specifically how the financial support will be provided, such as by remittance or bank transfer.) 

 

 

 

 

以上のとおり相違ありません。I declare that the information I have given in this form is correct and complete. 

年 Year   月 Month   日 Day 

経費支弁者 SUPPORTER  

住 所     

ADDRESS                              TEL 

氏 名 

NAME 

 署 名 

SIGNATURE 

申請者との関係 

Relationship to the Applicant 

  

※必ず経費支弁者本人が 

記入すること 

※This form must be completed   

by the financial supporter 

in person. 


